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Cleanup activities 
resumed in May 
following all field and 
health requirements 
in accordance with 
government health and 
safety regulations. 

Las actividades de 
limpieza se reanudaron 
en mayo siguiendo todos 
los requisitos de campo 
y salud de acuerdo 
con las regulaciones 
gubernamentales de 
salud y seguridad.

Fiscal Year 2021 Site Management Plan
In collaboration with the EPA, PRDNER, and 
USFWS, the Navy has prepared the Fiscal Year 

2021 Site Management Plan (SMP) that summarizes 
the progress of cleanup and anticipated schedule of 
upcoming activities for the Vieques  Restoration Program.  
The SMP will be available for public comment from 
September 14 through October 14, 2020, and can be found 
at https://www.navfac.navy.mil/Vieques. Comments can 
be submitted to kevin.cloe@navy.mil.

Plan de Manejo del Sitio para el  
Año Fiscal 2021

STAY INFORMED • MANTÉNGASE INFORMADO

Vieques UXO Safety Awareness
Large numbers of unexploded ordnance (UXO) 
were left behind by years of training on the 
Former Vieques Naval Training Range. To date, 
the Navy has removed over 110,000 UXO and 
nearly 8,000,000 other munitions-related items 
and is continuing to make Vieques safer for 
residents and visitors by reducing the hazard of 
encountering potentially dangerous munitions on 
the island.  As part of the Navy’s comprehensive 
cleanup activities to protect Vieques residents 
and visitors, the Navy emphasizes the standard 
program for UXO Safety that focuses on the 
“3Rs” of Explosive Safety (Recognize, Retreat, 
and Report). The program includes information to 
help educate Vieques residents and visitors about 
what areas are safe to access, how to recognize 
munitions or suspected munitions, what to do 
in the unlikely event a munition or suspected 
munition is encountered, and how to report the 
finding.  This information is provided by various 
methods, such as educational kiosks located at 
the entrances to public areas, newsletters/flyers 
distributed throughout the island, public meeting 
presentations, social media, and outreach activities 
for residents, schools, and law enforcement.     

The Navy’s primary goal is to keep everyone 
safe and encourages Vieques residents and 
visitors to obey the Warning Signs and to keep 
out of all Unauthorized Areas.  

Concientización sobre  
seguridad de UXO en Vieques
Un gran número de artefactos explosivos sin detonar 
(UXO, por sus siglas en inglés) quedaron atrás 
después de  años de entrenamiento en el Antiguo 
Campo de Entrenamiento Naval de Vieques. Hasta 
la fecha, la Marina ha removido más de 110,000 UXOs 
y casi 8,000,000 de otros artículos relacionados con 
municiones y continúa haciendo que Vieques sea 
más seguro para los residentes y visitantes al reducir 
el peligro de encontrar municiones potencialmente 
peligrosas en la isla. Como parte de las actividades 
integrales de limpieza de la Marina para proteger a los 
residentes y visitantes de Vieques, la Marina enfatiza el 
programa estándar para laSeguridad de UXO que se 
enfoca en las “3Rs” de Seguridad (Reconocer, Retirar 
y Reportar). El programa incluye información para 
ayudar a educar a los residentes y visitantes de Vieques 
sobre qué áreas son seguras acceder, cómo reconocer 
municiones o posibles municiones, qué hacer en el 
improbable caso de que se encuentre una munición 
o posible munición, y cómo reportar el hallazgo. Esta 
información es proporcionada por varios métodos, tales 
como quioscos educativos ubicados en las entradas 
de áreas públicas, boletines/volantes distribuidos por 
toda la isla, presentaciones de reuniones públicas, redes 
sociales y actividades de divulgación para residentes, 
escuelas y fuerzas del orden. 

El objetivo principal de la Marina es mantener a 
todos a salvo y exhorta a los residentes y visitantes 
de Vieques a obedecer los letreros de advertencia y a 
mantenerse fuera de todas las áreas No Autorizadas. 
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En colaboración con la EPA, PRDNER y USFWS, la 
Marina ha preparado el Borrador Final del Plan de 
Manejo del Sitio (SMP, por sus siglas en inglés) para él 
Año Fiscal 2021 que resume el progreso de la limpieza 
y el calendario anticipado de las próximas actividades 
para el Programa de Restauración de Vieques.  El SMP 
estará disponible para comentarios públicos del 14 
de septiembre al 14 de octubre de 2020 y se puede 
encontrar en https://www.navfac.navy.mil/Vieques.  
Se pueden enviar comentarios a kevin.cloe@navy.mil.
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Note: Formal public input solicited 
during Proposed Plan and Interim 
Action steps, of the Comprehensive 
Environmental Response, Compensation 
and Liability Act (CERCLA) process. 

Nota: Se solicita opinión formal del 
público durante el Plan Propuesto y la 
Acción de Remoción del proceso de 
la Ley de Respuesta, Compensación y 
Responsabilidad Ambiental (CERCLA).

Contamination and/or risk warranting 
further investigation or action identified.
Se ha identificado contaminación y/o 
riesgo  que requiere investigación 
adicional o acción.  

Significant contamination and imminent/
substantial risk identified. 
Se ha identificado contaminación significativa 
y riesgo inminente o sustancioso.

No contamination warranting a​dditional 
study or action identified.
No se ha identificado contaminación que 
requiera estudios o acciones adicionales.  

LEGEND/LEYENDA:

No Yes 
Sí

Yes 
Sí

WITH NO ACTION/ 
NO FURTHER ACTION 
DECISION DOCUMENT

NINGUNA ACCIÓN/  
NINGUNA ACCIÓN 

ADICIONAL

45 SITES

PROPOSED PLAN

PLAN PROPUESTO

1 SITE

FEASIBILITY 
STUDY

ESTUDIO DE 
VIABILIDAD

9 SITES

REMEDIAL 
INVESTIGATION (RI)

INVESTIGACIÓN PARA  
LA REMEDIACIÓN

8 SITES

REMOVAL ACTION 

ACCIÓN DE REMOCIÓN

5 SITES

PRELIMINARY ASSESSMENT/  
SITE INSPECTION

EVALUACIÓN PRELIMINAR/
INSPECCIÓN DEL SITIO

REMEDIAL INVESTIGATION
INVESTIGACIÓN PARA  

LA REMEDIACIÓN

FEASIBILITY STUDY
ESTUDIO DE VIABILIDAD

PROPOSED PLAN
PLAN PROPUESTO

NO ACTION/
NO FURTHER ACTION

NINGUNA ACCIÓN/ 
NINGUNA ACCIÓN 

ADICIONAL

TAKE INTERIM 
ACTION

REALIZAR LA 
ACCIÓN  

DE REMOCIÓN

TAKE INTERIM 
ACTION

REALIZAR LA 
ACCIÓN  

DE REMOCIÓN

 No Yes 
Sí

Yes 
Sí

Yes 
Sí

Yes 
Sí

RECORD OF DECISION
RÉCORD DE DECISIÓN

REMEDIAL ACTION/ 
LONG-TERM MONITORING

ACCIÓN PARA LA REMEDIACIÓ/ 
MONITOREO A LARGO PLAZO

REMEDIAL ACTION/ 
LONG-TERM 
MONITORING

ACCIÓN PARA LA 
REMEDIACIÓN/

MONITOREO  
A LARGO PLAZO
UXO 12 and UXO 14  

not in RA/LTM until ROD  
is signed September 30th

5 SITES

NO ACTION/ 
NO FURTHER 

ACTION RECORD 
OF DECISION

NINGUNA ACCIÓN/  
NINGUNA ACCIÓN 

ADICIONAL DEL  
RÉCORD DE DECISIÓN

6 SITES

RECORD OF DECISION

RÉCORD DE DECISIÓN
5 with signed RODs,  

2 pending for signature  
(UXO 12 and UXO 14)

7 SITES

 No
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Status of Vieques Cleanup 
Program Sites Under CERCLA 
CERCLA, commonly known as Superfund, is the 
Comprehensive Environmental Response, Compensation, 
and Liability Act of 1980. One of the key provisions of the 
Superfund law is a defined process to address contaminated 
sites. The Navy is conducting the cleanup activities on 
Vieques in accordance with CERCLA.

The restoration activities are organized into two primary 
programs: The Munitions Response Program (MRP) and the 
Installation Restoration Program (IRP). The MRP addresses 
remnant munitions in order to reduce explosive hazards. 
The IRP focuses on addressing potential environmental 
contaminants (non-munitions related) attributed to past 
Navy activities that may pose an unacceptable risk to 
human and/or environmental health. 

The flow chart on the right provides the current status of the 
Vieques environmental and munitions cleanup program sites. 
Below is a description of each of the CERCLA steps applicable 
to Vieques cleanup.
■ Preliminary Assessment/Site Inspection (PA/SI):  

A preliminary investigation that determines if there has 
been a release of hazardous waste or materials causing 
contamination that warrants further study or cleanup.

■ Remedial Investigation (RI)/ ■ Feasibility Study (FS):  
A Remedial Investigation (RI) determines the nature and 
extent of contamination and associated human health and 
ecological risks. If cleanup is determined to be warranted, the 
Feasibility Study (FS) evaluates cleanup alternatives.

■ Proposed Plan (PP): The preferred cleanup approach, based 
on the evaluation of various alternatives, is documented in the 
Proposed Plan.

■ Record of Decision (ROD): Documents the selection of the 
remedy following the consideration of public comments 
received on the PRAP. 

■ Remedial Action (RA): Implements the remedy documented 
in the Record of Decision. 

■ Long-term Monitoring (LTM): Evaluates the remedy 
performance in achieving the remedial action objectives.

Estado de los sitios de  
Vieques bajo CERCLA
CERCLA, comúnmente conocido como Superfund, es la Ley 
Abarcadora de Respuesta, Compensación y Responsabilidad 
Ambiental de 1980. Una de las disposiciones clave de la ley Superfund 
es un proceso definido para abordar sitios contaminados y es este 
proceso definido que la Marina está siguiendo en la realización de las 
actividades de limpieza en Vieques.
Las actividades de limpieza se organizan en dos programas 
principales: El Programa de Respuesta de Municiones (MRP, por sus 
siglas en inglés) y el Programa de Restauración de la Instalación 
(IRP, por sus siglas en inglés). El MRP aborda las municiones 
remanentes con el fin de reducir los peligros explosivos y la posible 
contaminación relacionada con las municiones. El IRP se centra en 
abordar los posibles contaminantes ambientales (no relacionados con 
municiones) atribuidos a actividades pasadas de la Marina que puedan 
suponer un riesgo inaceptable para la salud humana y/o ambiental
El diagrama de flujo a la izquierda proporciona el estado de los sitios de 
Vieques dentro del proceso CERCLA. A continuación, se muestra una 
descripción de cada paso del proceso de limpieza del CERCLA.

■ Evaluación Preliminar/Inspección del Sitio (PA/SI, por sus siglas 
en inglés): Investigación preliminar que determina si existe alguna 
liberación de desperdicios o materiales peligrosos que causen una 
contaminación que amerite un estudio más a fondo o limpieza. Si se 
confirma una liberación, el sitio generalmente pasa al siguiente paso.

■ Investigación para la Remediación (RI)/ ■ Estudio de Viabilidad (FS, 
por sus siglas en inglés): Una Investigación de Remediación determina 
la naturaleza y el alcance de la contaminación, los riesgos a la salud 
humana y ecológicos. Si una limpieza es necesaria o no, un Estudio 
de Viabilidad evalúa las alternativas de limpieza y recomienda las 
alternativas de limpieza que se llevan a cabo en el siguiente paso. 

■ Plan Propuesto (PP, por sus siglas en inglés): El enfoque de limpieza 
preferido, basado en la evaluación de diversas alternativas, está 
documentado en el Plan Propuesto. También describe todas las 
alternativas correctivas evaluadas y explica los nueve criterios utilizados 
para la comparación. El PP se proporciona al público para comentarios 
formales y los comentarios recibidos del público se consideran antes de 
que se seleccione un recurso.

■ Récord de Decisión (ROD, por sus siglas en inglés): El documento que 
registra la selección de remedios por parte de las agencias interesadas.

■ Acción para la Remediación (RA, por sus siglas en inglés): El paso 
durante el cual se implementa el remedio documentado en el ROD.

■ Monitoreo a Largo Plazo (LTM, por sus siglas en inglés): Evalúa el 
rendimiento del remedio al lograr los objetivos de la acción correctiva.

Unauthorized entries have been recorded over the years, including 
via boats, all-terrain vehicles, motorcycles, horseback, and hiking.  
For your safety, do not enter the Unauthorized Areas.  
For additional information about the 3R's of UXO Safety and project 
status, please contact one of the Navy representatives or visit online 
resources listed on page 4.

A lo largo de los años se han registrado entradas no autorizadas, incluso 
a través de barcos, vehículos todo terreno, motocicletas, a caballo y 
senderismo.  Por su seguridad, no entre en las áreas no autorizadas. 
Para obtener información adicional sobre las 3Rs de Seguridad de 
UXO de Vieques y el estado del proyecto, comuníquese con uno de los 
representantes de la Marina o visite los recursos en línea que aparecen 
en la página 4.PR-200
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For your safety, practice the 3Rs
POR su seguridad, practique las 3RsPublic Use Allowed. Practice 3Rs – Recognize, Retreat, Report. 

Acceso al público permitido. Practique las 3Rs – Reconozca, Retroceda, Reporte.

Do Not Enter. Explosive Hazard.  
No entre. Peligro de explosión.

Mariners are prohibited from entering this area due to the presence of 
underwater unexploded ordnance.
Se prohíbe a los navegantes entrar a esta área debido a la presencia de 
municiones sin explotar debajo del agua.

Mariners are prohibited from anchoring, dredging, or trawling in this area 
due to the potential presence of underwater unexploded ordnance.
Se prohíbe a los navegantes anclar, dragar o la pesca de arrastre en esta área 
debido a la presencia potencial de municiones sin explotar debajo del agua.

Area under investigation. Former Munitions Area. Practice 3Rs.
Área bajo investigación. Antigua Área de Municiones. Practique las 3Rs.

Public Use Areas and 
Offshore Safety Zones

Áreas de Uso Público y Zonas de 
Seguridad Fuera de la Costa



For more information contact: 
Para más información, comuníquese con:

Visit our website: 
Visite nuestra página �de Internet:  
www.navfac.navy.mil/Vieques

(757) 322-8005

navfaclant_pao@navy.mil

Like us on:
Visítenos en:  
FB/Vieques Restoration

JC Kreidel
NAVFAC Atlantic Public Affairs 
and Communications Officer

Oficial de Asuntos Públicos y 
Comunicaciones de NAVFAC Atlantic �

NOTICE: Due to COVID-19 pandemic, 
all in-person public meetings are 
postponed until further notice. 

AVISO: Debido a la pandemia 
COVID-19, todas las reuniones 
públicas en persona se posponen 
hasta nuevo aviso.

JOIN THE VIEQUES 
RESTORATION 
ADVISORY BOARD
If you are interested in 
environmental issues and 
want to become more 
involved in your community, 
consider joining the 
Vieques Restoration 
Advisory  
Board (RAB).

For more information about 
the RAB, please contact: 

■■ Kevin Cloe at  
kevin.cloe@navy.mil 

■■ María Danois at  
maria.Danois@navy.mil

ÚNASE A LA JUNTA 
DE CONSEJO PARA  
LA RESTAURACIÓN  
DE VIEQUES
Si usted está interesado 
en temas ambientales y 
desea involucrarse más en 
su  comunidad, considere 
unirse al Consejo para la 
Restauración de Vieques 
(RAB).

Para obtener más 
información sobre el RAB, 
póngase en contacto con: 

■■ Kevin Cloe at  
kevin.cloe@navy.mil 

■■ María Danois at  
maria.Danois@navy.mil
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MUNITIONS SAFETY  ■  SEGURIDAD RELACIONADA A MUNICIONES

PRACTICE THE 3Rs  ■  PRACTIQUE LAS 3Rs4
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NAVFAC ATLANTIC 
Community Relations Team 
P.O. BOX 1532 
Vieques, PR 00765
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